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See the notice on TED website 205893-2020 - Competition
Poland-Grudziądz: Tramline construction works
OJ S 87/2020 05/05/2020
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zarząd Dróg Miejskich w Grudziądzu
Postal address: ul. Ludwika Waryńskiego 34A
Town: Grudziądz
NUTS code: PL Polska
Postal code: 86-300
Country: Poland
E-mail: gz@gpp.grudziadz.pl

:Internet address(es)
Main address: https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://aukcjegpp.
grudziadz.pl/gpp

Type of the contracting authority
Other type: jednostka budżetowa nieposiadająca osobowości prawnej

Main activity
Other activity: jednostka budżetowa nieposiadająca osobowości prawnej

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Przebudowa torowiska tramwajowego oraz fragmentu drogi dla potrzeb ZDM Grudziądz
Reference number: PN/02/20

Main CPV code
45234126 Tramline construction works

Type of contract
Works

Short description
„Przebudowa torowiska tramwajowego na odcinku od ul. Toruńskiej do pętli tramwajowej na 
OM Rządz” oraz „Przebudowa ulicy Chełmińskiej na odcinku od ul. Laskowickiej do ul. 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/205893-2020
mailto:gz@gpp.grudziadz.pl?subject=TED
https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
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Wiejskiej” w ramach zadań inwestycyjnych pn. „Przebudowa infrastruktury tramwajowej dla 
potrzeb transportu publicznego w Grudziądzu” oraz „Przebudowa fragmentu drogi 
wojewódzkiej nr 498 (ul. Chełmińska) w Grudziądzu”.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Część I
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
45233120 Road construction works

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Część pierwsza: „Przebudowa ulicy Toruńskiej” w ramach zadania inwestycyjnego pn. 
„Przebudowa infrastruktury tramwajowej dla potrzeb transportu publicznego w Grudziądzu”
W ramach części pierwszej zostaną wykonane następujące prace:
Prace budowlane związane z przebudową ul. Toruńskiej na odcinku od ul. Marcinkowskiego 
do ul. al. 23 Stycznia polegać będą na kompleksowej przebudowie ul. Toruńskiej (cała 
szerokość pasa drogowego). Roboty polegać będą na całkowitej rozbiórce istniejącej 
konstrukcji jezdni wraz z torowiskiem. Wykonana zostanie nowa konstrukcja jezdni oraz 
torowiska. Prace obejmą przebudowę sieci trakcyjne, podstacji zasilającej „Al. 23 Stycznia”, 
oświetlenia drogowego oraz przebudowę sieci podziemnych (sanitarnych, wodociągowych 
oraz telekomunikacyjnych). Nowa nawierzchnia zostanie przystosowana do ruchu zarówno 
pojazdów kołowych jak i szynowych (konstrukcja bezpodsypkowa torowiska). Przebudowa ul. 
Toruńskiej obejmie także wykonanie ciągów pieszych, których szerokość dostosowana 
zostanie do przyległych budynków mieszkalnych.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja / Weighting: 40.00
Price - Weighting: 60.00

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/10/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zadanie inwestycyjne przeznaczone jest do współfinansowania ze 
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego programu 
operacyjnego województwa kujawsko-pomorskiego na lata 2014–2020.

Additional information

Description

Title
Część II
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
45233120 Road construction works

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Część druga: „Przebudowa torowiska tramwajowego od ul. Wiejskiej do pętli tramwajowej na 
OM Rządz” w ramach zadania inwestycyjnego pn. „Przebudowa infrastruktury tramwajowej dla 
potrzeb transportu publicznego w Grudziądzu”.
W ramach części drugiej zostaną wykonane następujące prace:
Przebudowane zostanie torowisko tramwajowej, które zaprojektowano po śladzie istniejącym z 
ujednoliconym rozstawem osi torów przyjmującym wartość 3,90 m, z wyjątkiem fragmentu 
przy peronie autobusowo-tramwajowym w rejonie skrzyżowania ulic Chełmińskiej i Tytoniowej, 
gdzie przyjęto rozstaw torów wynoszący 2,90 m. Wykonana zostanie przebudowa istniejącej 
pętli tramwajowej na OM Rządz wraz z budową dodatkowego toru odstawczego. Pętlę 
zaprojektowano w sposób umożliwiający późniejszą rozbudowę torowiska w kierunku 
południowym, do przyszłego osiedla mieszkaniowego. W rejonie pętli wykonane zostaną nowe 
przystanki autobusowe zapewniające możliwość obsługi pasażerskiej przez autobusy 
regionalne, tworzące wraz z pętlą i powiązanymi z nią przystankami węzeł przesiadkowy 
łączący środki komunikacji regionalnej i miejskiej. Włączenie się autobusów do ruchu w ul. 
Konstytucji 3 Maja przewidziano poprzez dodatkowy pas ruchu o szerokości 3 m. Wydzielone 
torowisko tramwajowe biegnie równolegle do jezdni ulicy Konstytucji 3 Maja po jej południowo-
wschodniej stronie. Na całym odcinku wykonane zostaną liczne przejazdy i przejścia przez 
torowisko oraz 6 peronów tramwajowych (w tym dwa wspólne tramwajowo-autobusowe). Na 
końcu pierwszej części opracowania wzdłuż ul. Konstytucji 3 Maja przewidziano dowiązanie 
do przelotowej pętli tramwajowej „Południowa”. Drugi odcinek torowiska w ramach tej części 
zadania inwestycyjnego rozpoczyna się za skrzyżowaniem ulic Chełmińska/Kraszewskiego. 
Torowisko kontynuuje bieg wzdłuż ul. Chełmińskiej jako wydzielone z jezdni na całej długości 
opracowania do skrzyżowania ulic Chełmińska/ Wiejska. Wykonany zostanie jeden peron 
autobusowy oraz 5 peronów tramwajowych, na których przewidziano zamontowanie 
przeciwbryzgowego wygrodzenia ochronnego uniemożliwiającego pasażerom wtargnięcie na 
jezdnię. Torowisko w granicach opracowania wykonane zostanie jako klasyczne w technologii 
podsypkowej. Chodniki oraz drogi rowerowe dowiązano w planie sytuacyjnym do projektu pn. 
„Budowa miejskiego systemu transportowych ścieżek rowerowych” obejmującego swoim 
zakresem m.in. ulice Konstytucji 3 Maja, Południowa, Kraszewskiego oraz Wiejska. Prace 
budowlane swym zakresem obejmą wymianę oraz przebudowę wszystkich słupów trakcyjnych 
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oraz osprzęt sieci trakcyjnej. Sieć trakcyjna na trasie wykonana zostanie jako łańcuchowa z 
przewodem jezdnym DjpS100 oraz liną nośną Cu95 podwieszonymi do wysięgników z 
materiałów izolacyjnych lub zawieszeń poprzecznych. Słupy trakcyjne w miarę możliwości 
ustawione będą w międzytorzu. Na pętli Rządz sieć trakcyjna wykonana zostanie jako płaska 
podwieszona przy użyciu wysięgników lub zawieszeń linowych do słupów ustawionych w 
bezpośrednim sąsiedztwie torów na pętli.
W zakresie opracowania sieci trakcyjnej wykonanych zostanie 8 odcinków sieci łańcuchowej 
wielokrotnej półskompensowanej. W ramach zadania wybudowana zostanie także instalacja 
sterowania i ogrzewania zwrotnic na pętli OM Rządz. Przebudowany odcinek zyska także 
nowe oświetlenie wykonane w technologii LED. W ramach tej części przebudowana zostanie 
także podstacja zasilająca „Południowa”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja / Weighting: 40.00
Price - Weighting: 60.00

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/10/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zadanie inwestycyjne przeznaczone jest do współfinansowania ze 
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego programu 
operacyjnego województwa kujawsko-pomorskiego na lata 2014–2020.

Additional information

Description

Title
Część III
Lot No: 3

Additional CPV code(s)
45233120 Road construction works

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Część trzecia: „Przebudowa torowiska tramwajowego w ciągu ul. Chełmińskiej (od ul. 
Laskowickiej do ul. Wiejskiej)” w ramach zadań inwestycyjnych pn. „Przebudowa infrastruktury 
tramwajowej dla potrzeb transportu publicznego w Grudziądzu” oraz „Przebudowa ulicy 
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Chełmińskiej na odcinku od ul. Laskowickiej do ul. Wiejskiej” w ramach zadań inwestycyjnych 
pn. „Przebudowa fragmentu drogi wojewódzkiej nr 498 (ul. Chełmińska) w Grudziądzu”.
W ramach części trzeciej zostaną wykonane następujące prace:
Prace budowlane obejmą swym zakresem modernizację torowiska od ul. Wiejskiej do DK 16 i 
polegać będą na przebudowie układu torowego łącząc się bezpośrednio z zadaniem 
przebudowy torowiska od OM Rządz. Prace budowlane polegać będą na przebudowie całej 
infrastruktury torowej od skrzyżowania ul. Chełmińskiej z ul. Laskowicką do ul. Wiejskiej. 
Roboty polegać będą na rozebraniu istniejącej nawierzchni torowiska, wykonaniu jej nowej 
konstrukcji w technologii bezpodsypkowej w ciągu ul. Chełmińskiej natomiast na odcinku 
znajdującym się poza pasem jezdni torowisko wykonane zostanie w technologii podsypkowej.. 
W ramach inwestycji wykona zostanie nowa sieć trakcyjna, przebudowane zostaną perony 
tramwajowe (torowisko tramwajowe zostanie zbliżone do peronów w celu ułatwienia 
pasażerom wsiadania i wysiadania z pojazdów komunikacji miejskiej. Prace obejmą także 
rozwiązanie wszystkich kolizji z uzbrojeniem podziemnym (sieci telekomunikacyjne, 
wodociągowe, kanalizacja) wykonane zostanie także nowe oświetlenie drogowe. Całość robót 
obejmie także przebudowę ciągów pieszych. Wykonane zostaną także nowe miejsca 
postojowe. W zakresie drogowym prace polegać będą na wykonaniu nowej konstrukcji jezdni 
oraz nowe konstrukcje chodników. W ramach zadania przewidziane do wycinki są drzewa w 
ciągu ul. Chełmińskiej, jednakże przed jej dokonaniem Wykonawca wraz z Zamawiającym po 
wykonaniu wytyczenia geodezyjnego całego zakresu prac dokonają wizji lokalnej celem 
pozostawienia drzew, które nie wchodzą w skrajnię drogową ani nie ograniczają widoczności.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja / Weighting: 40.00
Price - Weighting: 60.00

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/10/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zadanie inwestycyjne przeznaczone jest do współfinansowania ze 
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego programu 
operacyjnego województwa kujawsko-pomorskiego na lata 2014–2020.

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 oraz ust. 5 pkt 1, 2, 4 i 8 ustawy.
2. Wykonawca jest zobowiązany wykazać, że nie podlega wykluczeniu z postępowania.
3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych 
innych podmiotów, Zamawiający zbada czy nie zachodzą wobec innych podmiotów podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13–22 oraz ust. 5 pkt 1, 2, 4 i 8 ustawy.
4. Wykonawca – przed upływem terminu składania ofert – złoży, aktualne na dzień składania 
ofert, oświadczenie w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w Ogłoszeniu o zamówieniu 
oraz w SIWZ, stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu i 
spełnia warunki udziału w postępowaniu, w formie jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, zwanego dalej „JEDZ”. W zakresie IV części JEDZ Wykonawca może złożyć 
ogólne oświadczenie potwierdzające spełnianie kryteriów kwalifikacji (warunków udziału w 
postępowaniu) określonych w Ogłoszeniu o zamówieniu i w SIWZ).
5. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, dla wykazania braku istnienia 
wobec nich podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie w jakim powołuje się na ich zasoby:
1) zamieszcza informacje o nich w swoim JEDZ oraz
2) składa JEDZ dotyczące tych podmiotów, każdy opatrzony kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez osoby upoważnione do reprezentacji danego podmiotu.
6. W przypadku Wykonawcy samodzielnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia, JEDZ 
ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
oraz musi mieć postać elektroniczną, opatrzoną kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy.
7. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, JEDZ w postaci 
elektronicznej, opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby upoważnione 
do reprezentacji danego Wykonawcy, składa każdy z tych Wykonawców w zakresie, w jakim 
każdy z tych Wykonawców wykazuje brak podstaw do wykluczenia i spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.
8. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postępowania, o 
których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy, Wykonawca w terminie 3 dni od daty 
zamieszczenia przez Zamawiającego na stronie internetowej informacji, o której mowa w art. 
86 ust 5 ustawy, złoży oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej oraz, w przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, dowody 
potwierdzające, że powiązania z innym Wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji 
w postępowaniu. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SIWZ.
9. Zamawiający – przed udzieleniem zamówienia – wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, z zastrzeżeniem § 2 ust. 7 rozporządzenia Ministra Rozwoju z dnia 
26 lipca 2016 r. w sprawie rodzaju dokumentów, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia (Dz.U. z 2016, poz. 1126 ze zm.) 
zwanym dalej „rozporządzeniem ws. dokumentów” do złożenia w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, oświadczeń i dokumentów wskazanych w 
załączniku nr 4 do SIWZ w poz. 8–15:
1) potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu,
2) potwierdzających brak podstaw wykluczenia (w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia każdy z nich ma potwierdzić)

Economic and financial standing
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List and brief description of selection criteria: 
Wykaz oświadczeń lub dokumentów potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia:
1. odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2. zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca 
zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz 
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu;
3. zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo inny dokument 
potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania 
ofert lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca zawarł porozumienie z właściwym 
organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w 
szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
4. informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 
i 21 ustawy oraz, odnośnie skazania za wykroczenie na karę aresztu, wystawiona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
5. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo w przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji 
– dokumenty potwierdzające dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych 
należności w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 15 ustawy;
6. oświadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 
22 ustawy;
7. oświadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 
2016 r. poz. 716) w zakresie art. 24 ust 5 pkt 8 ustawy;
8. wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące:
1) zdolności technicznej lub zawodowej. Wykonawca spełni ten warunek jeżeli wykaże, że 
dysponuje:



205893-2020 Page 8/10

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.

• kierownikiem budowy – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń lub w drogowej bez ograniczeń,
— realizacja min 2 robót drogowych lub drogowo-torowych na stanowisku Kierownika Budowy, 
w tym min. 1 kontrakt od początku do zakończenia kontraktu o wartości robót powyżej 25 000 
000 PLN brutto. Wartości podane w walutach innych niż PLN należy przeliczyć na PLN na 
dzień protokołu odbioru robót / świadectwo przejęcia;
• kierownikiem robót drogowych – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności drogowej bez 
ograniczeń;
• kierownikiem robót torowych – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności drogowej bez 
ograniczeń,
— min. 3-letnie doświadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy lub kierownika 
robót przy robotach w zakresie torowisk tramwajowych;
• kierownikiem robót sanitarnych – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej 
w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych bez ograniczeń;
• kierownikiem robót elektrycznych i elektroenergetycznych – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej 
w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń;
• kierownikiem robót telekomunikacyjnych – 1 osoba:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
telekomunikacyjnej bez ograniczeń uprawniające do kierowania robotami budowlanymi 
związanymi z obiektem budowlanym w zakresie telekomunikacji przewodowej wraz z 
infrastrukturą telekomunikacyjną oraz telekomunikacji radiowej wraz z infrastrukturą 
towarzyszącą.
Powyższy warunek dotyczy wszystkich części zamówienia. W przypadku gdy Wykonawca 
wygra więcej niż jedną część zamówienia, Zamawiający dopuszcza wykazanie tych samych 
osób w różnych częściach.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Zgodnie z załącznikiem 5a–c do SIWZ

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2. Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 16/06/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 16/06/2020 10:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi na  w obiekcie zlokalizowanym w https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
Grudziądzu – Grudziądzki Park Przemysłowy Sp. z o.o. (Biuro Zarządu – I piętro), ul. 
Waryńskiego 32-36, POLSKA.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Zamawiający przeprowadzi postępowanie z zastosowaniem art. 24aa ustawy Pzp.
Zamawiający ustala wadium (szczegóły w SIWZ):
— 110 000,00 PLN (część I),
— 450 000,00 PLN (część II),
— 380 000,00 PLN (część III).
Wykaz oświadczeń lub dokumentów potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia – określony został szczegółowo w SIWZ.
Podstawy wykluczenia – określone zostały szczegółowo w SIWZ.
Grudziądzki Park Przemysłowy Sp. z o.o. działa jako pełnomocnik Zamawiającego – Zarząd 
Dróg Miejskich w Grudziądzu.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi przysługują środki ochrony prawnej opisane w dziale VI 
ustawy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.

https://aukcjegpp.grudziadz.pl/gpp
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VI.5. Date of dispatch of this notice
30/04/2020


